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sa oras ng Sakl.llla ang Mayo,2024 (Reiwa 5) Rebisyon
KUMPIRMASYON NG KALIGTASAN ay

~Para sa muling pagtatagpo
sa mga mahalagang tao sa atin~

#Ano ang Kumpirmasyon ng Kaligtasan:Anpi Kakunin ?

Ito'y gawain ng pagkumpirma ng [ Estado ng Pagkaligtas | at

IKinaroroonan Lugar] saoras na magkaroon ng sakuna.
Kapag may nangyaring hindi malaman ang kinaroroonan ng isang tao, ito ang
magsisilbing mahalagang bakas upang mahanap o matukoy ang isang taon

hindi alam ang pagkakakilanlan.

#Sino ang angkop sa Anpi Kakunin? et o

Mga taong naninirahan sa lugar at taong naroon sa lugar
sa hindi inahasang pagkakataon. Ang pagkumpirma ng kaligtasan
ng lahat ay mahalaga para sa pagbangon mula sa sakuna.

#Mula sa pagkumpirma ng kaligtasan hanggang sa
pagbubukas ng evacuation center

Ang Pagkumpirma ng Kaligtasan:Anpi Kakunin ay isasagawa sa lahat ng
I'Iﬂél(lnﬂl“}') p:l;.:katnpos I“ﬂ'llgyi}l’i ang lSﬂIlf.‘,SﬂkLl]lél.
#*Ang likhang Yaizu city na [Wagaya no Anpi Kakunin Kado] ay paraan sa
pagkumpirma ng kaligtasan.
Ang impormasyon ng fWAgayl no Al\pl Kakunin
Kado(RKard ng k @ ng iy ng
sariling pamamabay) | ay ginagamit para sa
pnnuummg korcapumlu tulad ng mga operasyon ng
ibid: ng sa sunog at
kumpnmm\u)n sa kallulnann matapos ang sakuna.
Kapag nagkaroon ng taong nawalan ng
¥ lugar, magbubul ng evacuation
center at isasngawa ang pngLAngEAp ng mgn

N e ) I

v my

SEFIOEREDNT

T-SRARESNTY

%6 [an] wm | cosmnoman
evacuee. r
. ng__evacuation centermuling ¢
i ANE Proseso s ng mga taong |
=
=
[Mat: gan] Seksyon ng a Lukdhddd m,\hilu cuy(v al iki Bosal-ka)

Z___
T3B!

F : 6LEDRA D

E : BEMEHIECIBNES
59372

V424222222
Disyembre. 2023(Reiwa 5)
S @es

AI‘IOl‘Ig gagawm kung hindi marinig ang, e

~Kolekta ng
B road caSt rad Io Iba't-ibang impormasyon~

h a

Sa oras ng ,ang b radio ay na isang paraan
paghatid ng impormasyon sa mga tao sa labas. Inilagay ito sa 200 sulok ng Yaizu
city,subalit maaaring mahirap itong marinig kapag nasa loob ng bahay o depende sa lugar
at direksyon ng hangin. Magkaroon ng kamalayan sa iba't ibang paraan ng pangangalap
ng impormasyon sa karaniwang araw upang mapabilis ang pagkuha ng impormasyon at
matiyak ang kaligtasan kung sakaling magkaroon ng sakuna.

+Broadcast radio
[ 054-656-2727 ]

pangdalawang beses na broadcast radio .
pakinabang sa mga pagkakataon ng sa tuwing hindi marinig ang broadcast o kung nais
niyong pakinggan muli ang broadeast.

Voice answering service

Kapag tuma

vag dito ay maaari makinig sa lumipas na

ariling bayad ang bayarin sa tawag. Kapaki-

Yaizu city o 1 website
Talaan ng de

ibab

#Yaizu city website (Multilinggwal)

Ms \.mlmg tingnan ang nilalaman ng broadcast
-sean natin ang barcode sa k n, maki
Dahil ikong si lin ito.sana’y intindihan
DNg wasto.

100%

Yaizu Bosai E-mail

@ Yaizu Disaster Prevention E-mail Padadalban ng blank mail »

Maaaring tumanggap ng e mail ukol sa detalye ng ibabalita sa broadeast radio.
impormasyon sa lindol*tsunami,impormasyon sa panahon,impormasyon sa sunog
at iba pa. Mayroon din imporm n sa wikang Ingles at Portuges.

I'scan ang barcode sa kanang-itaas,magpadala ng blank e-mail at magrehistro.

< Yaizu Official LINE [}

ng impormasyon ng Yaizu city,

Impormasyon ng prebensyon sa sakuna,Detalye ng broadeast at iba pa

ay maaaring makatanggap ng kaparehong talaan ng YAIZU BOSAI MAIL.
I*scan ang code sa kanang itaas,magrehistro at gawin kaibigan ang YAIZU A Yaizu Official LINE
CITY sa LINE.

0 button ng Telebisyon ¥

Kabilang ang samu;

sa pamnmdﬂlldn ng data !nu.x(lcdht sa telebisyon ay ma: rma ang

lokal na impormasyon kabilang ang impormasyon sa sal

[Matatawagan] Seksyon ng Pmbemyun sa Salmna sa Lokalidad ng Yaizu city(Yaizu-shi Chnlu Bosai-ka)
TELEPONO: 3 E-MAIL: tiikibousai@city.yaizu. g}

| F:%ERO N LRERRATT !

| (&)

Ang paghahanda sa hindi inaasahang
pangyayarl ang sasagip sa buhay natin !

Handa na ba kayo sa pagdating ng hindi inaasahang sakuna?
Matapos mangyari

I3 :.lkuna.pﬂwuhleng matatagalan bago
dumating ang Kinakailangan suplay.
Ating pag-isipan kung anu-ano ang dapat iimbak sa sariling r‘ F
yan o

tahanan upang maisalba ang sariling buhay at ng pamilya.

Mga dadahin sa Pang-
Emerhensyang 3

ambaha;
AW lulwnllh ng hu

5 Matapos ang sakuna,ito ang I:Il..ukxdang Tame
kagaya ng nursing food hagay. biberon
DIRegular na gamot llagay natin sa evacuation bag ang DBnby food A:;r";'-:*;;m‘-r
halos pang-tatlong araw na suplay. e e
DRecordbook ng Gamot o ODayaper emertonyang | /
i i _— n
DOTungkod 4 DEmergency food Hindi kailangang lutuin | Difiziatant 4

/ DOPambatang miryenda S
. OTubig Inumin 1 araw 2-3€x 3 araw x Tao | [IMaternal Recordbook p i
" DPangiwas sa nakakahawang sakit \ Mdication Resoidbock e
mask, disinfectant, thermometer athp, “ € /
CHandy toilet 1araw Pang5 beses x 8 araw x Tao . ERER:
' OMahalagang bagay Pera, Passhook
Kopya ng

OCellphone * Portable radio  charger.

'OKagamitang Pang-araw araw  Toilet pay

3 araw % Dami ng tao

E
OSalamin sa mata

At iba pa

1o 0 Knlusugan )
vaery coll bat

Kailangang bagay ., Layter, Tuwaly

4 Produktong sanitary e
4 luktong & nitaryo
e iy DKagamitang Pangkaligtasan  Flashlight helmet, gus. R YL lanrins sima
| ] i '
Twk
= I DOPagkain  Retort pouch food delatang pagkain na niluluto / o_
Bl at kinakain 4 araw * Tao A |
memmmmmmmemeeee 0 OTubiginumin  Laraw 2-30 x daraw  xTao R ek e
o  OPortable toilet, Handy toilet 1 ! O
Laraw Holos Pang-Gbeses % damw X Tho Gwll —— ======se====s
DOGamit Panluto,Simpleng pangkain  Portable siove, 8 .

Sambahayan ng s cartridye, Chopsticks. Papor plate Plastic wrap utbp. o i O
ey S \N
ODayaper Pang-matanda Supot ng Imsum atbp. EPolhnn tas
DBxtrang salami & DODamit pamalit, Panloob OlTubig iﬂm AY3LY

(ST OLampara, Lantern (Pangtimpla ng gatas polvo)
DExtrang pustiso 2\ At iba pa OBaby food 5 1
DOLagayan ng pustiso 4 DOBaby carrier S /
DL i s i 4 LMBAK N@  Pang- OKumot <]

suplay 7 araw ety
Pondo sa pang-isang linggong pamumuhay Fibarias
center o tahanan, lagay sa lngar At ib
a pa
tmapinsala ang bahay. /

#Halimbawa ang nakasulat sa itans, Mag-imbak ng nanayon sa aktwal na lagay ng pamilyi
Ang Handy Toilet ay isang

Sa Rolling stock maaaring
W EssensYai na ilmbakin suplay!

® Makakahanda ng pa

kagamitan ng walang kahirap Matapos magkaroon ng sak
) Sa siklong ito, 2 porsyento na hind
@Magpondo ng -@Ganutm makakaimbak ng & panghanda sa
ki nikli iy tilet o Portable (o
medyo maramirami pagkaing m ’

ang pagkakapaso at
bagay na pang-araw
ailany

== sc-,’!

* iYairushi Chiiki Bosai 1) 064-623- 26564 |
(Sekayon g Prebensyon sa Sukusa ss Lokabidad ng Yaisa cty)

(&2) \

Sa oras Ng sakunaang

blema sa banyo ay
Pro MALALAN

l’agkatapos ng sakunamataas ang
na hindi ang

palikuran subalit posibleng maganap ang
; /—_/
lPortable toilet] .

toilet rm
ble toilet - Handy
Porta 1dagdag sa iimbakin suplay

{npag nagsabay ang stress at
pakiramdam ng pag-aalala dulot ng
Portable toilet at
Handy toilet

banyo sa tahanan. Ang mga evacuation \
sites ay lalagyan ng mga temporaryong N G q |
pagtiis sa pagpunta sa palikuran,ito'y
nsil:lcng magdulot ng masama sa
i Kk hand
sa oras ng sakuna,upang mnpnnnnix ang
kalusugan ng sarili at ng pamilya, tayo'y
mag-imbak ng [ Handy toilet | at
@Portable toilet
Isang maliit na tipo ng kubeta na
may kasamang upuan para s
pagkakataon na hindi magagamit
ang kubeta. Kailangan imbakin
kasabay ng Handy toilet .

Matitivak na magiging k-mpanu: 8a 0ras ng
sakuna kung mayroon tayo 0 nito !

@ Handy lruILl

Paraan ng paggamit sa 2 (Water Absorbing sheet typed 3 lmzmnu.

4 Handy toilet Ipuwesto ang Water absorbing
DTakpan ang kubeta ng plastic bag st ipuwesto | sheet sa supot ng dumi at bago
ang Handy toilet (supot ng dumi) sa ibabaw. nitin sa paghabanyo.

(( ml),n ant type)

Matapos gam

an lang ang handy
toilet. lipit ang supot s

kubeta. maibusura

Tinatayang bilang ng iimbakin

Handy toilet sat iyong pamilya

Pang-
Beses

amit ang pamunas o

kuna sa Lokalidad ng Yaiz city(Yaiza-shi Chiiki Bosai-ka)

2 5 _um 623-2554 054-6250132 tiikibousaideity vaiz.lg.in
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[Para guardar] R H LS
MODO DE UTILIZAGAO DO CARTAO FAMILIAR PARA CONFIRMAGAO DO

ESTADO DA SAUDE (WAGAYANO ANPI KAKUNIN KADO)  (tsborado em abil 2026)

SOBRE O GARTAO FAMILIAR PARA CONFIRMAGAO DO ESTADO DE SAUDE NS

+ Quando usado ? = Quando ocorrer um grande terremoto, danos por inundagao
- Onde ? = Local de confirmagao do estado de salde de vérios locais (Associacao auténoma local /
Associagao do bairro) (Jichikai / Chonaikai)
. De que forma? => Escreva os dados da familia e gue para 0 avel da A
autonoma local / Associagdo do bairro.
Quando ocorrer um grande desastre, em primeiro assegure a seguranga do seu proprio corpo. E quando
o forte tremor passar, va se abrigar no local de refigio que foi determinado com antescedéncia.
Em seguida, apds o cancelamento do sinal de alerta do grande tsunami, efc. e quando confirmar sua
seguranca, va para o local de confirmagéo do estado de sade determinado de varios locais
(Associagao autdnoma local / associagao do baarro] Nesse momento uhhze o [cartao familiar para
confirmagao do estado de satde | evitando assim el to para fazer a

confirmagao do estado de salde mais rapido.
LO DE PREENCHIMENTO

© ESSAS INFORMAGOES SAO UTEIS PARA FAZER A BUSCA DOS DESAPARECIDOS NA HORA DO DESASTRE

)

a | YAIZUDAIO JICHIKAI( AKU) DAl [ICHONAIKAI X KUMI ’“’:9"‘

fooc.caiio

E UTENOMA DE YAZUN'O ( . 0 onoX | e demeepcto

% [Nome Ex: José daSilva

- (¥ Pesson que entregon)

Z [ Comato para informagao aoo-oooo- oooo Datallor. da cabrega
EE (HPesson que entregon) 472021 1790k,
I
2% | Nimero de pessoas da familia Pessane | Adulto ! pessoa
% | Nimero total de familias " pusoes " [ Esmotems coteginl v
= coni =
% 3 Nriumero de pessoas da familia com csiado | Estudante ginasial I pessoa
z % stm desaparecidas 1 pessons F ‘Esudante do
42 | Hbscreva os detlles alwino O = | poncn

R 2 saide

Z2 I Situacio da casa / 0S¢ ¢ possivel moras Criangas pequenss

a2 de destruida_( Destruigao total cafimado | bebe) pessea
g0

?E Sobre familia com e screva se fiver p

b v e, & L!

82 Nome Sexo Idade %‘““"“""‘“ que desepa
23 1

’S’ Tx.: Maria da Silva Feminino | 45 anos | . Saia de biacleta para faver compras. ¢

= anos | 180 se consegue comumicar com €ssa

| ey

g ‘anos | - Saidde nonmal

L] anos | - Esth com iclefons celulr.

PERGUNTAS & RESPO!

Q 1. Normalmente como poderia guardar?

=> A 1. Deixar preparado os artigos para levar na hora de emergéncia dentro da mochila
ou na entrada da casa num lugar de facil acesso para carregar quando for refugiar-se.
Q2. Como esta sendo feito a distribuicdo? Se perder o que devo fazer?

= A 2. Esta sendo distribuido através da Associagao autonoma habitacional e
Associagao do bairro. Se perder entre em contato com a A
do bairro ou com o Setor de prevencao de acidentes da localidade.

[INFORMAGAO] SETOR DE PREVENGAO DE DESASTRE DA LOCALIDADE DE YAIZU (Yaizu shi chilkibousa ka)

Tel:054-623-2554  E-mail: tiikibousai@city.yaizu.lg.jp

FS1 : ®iE

[Special edition to keep] R
How to use my family’s safety confirmation card

(Drawn up in Apr. 2024)

* When to use ? = When a large earthquake or a flood disaster happens.
* Where to use ? = At safety confirmation sites of each resident and
neighborhood association (=Jichikai and Chonaikai)
» How to use ? = Please fill your family information in it and submit it to a
board member of your resident and neighborhood association.
When a large-scale disaster occurs, you should first ensure yvour personal
safety. After strong shaking stops, please evacuate to a previously determined
evacuation site. Then, you should go to the safety confirmation sites
designated by your resident and neighborhood association once your safety
has been confirmed under such a condition as a large TSUNAMI warning had
been lifted. At that time, please utilize the “my family's safety confirmation
card” to avoid dense and crowded situation and to conduct safety
confirmation immediately.
©In an actual disaster, the card information will be used

for search operation of a missing person.
Entry example

FOTias i i e o

g |y 1
= |8 John Smith e perees
g Shope nunber OO0 —0O000—0O000 a1 17:00 on April 1, 2023
Total number of family or alaz Adult 1
g! household membe 5.2, Hiah shool student
et GY I P 1% [t 1
\*Flna:u describe Ihuﬂmlli'lﬂ =
§- ormation boto 1 2§ Elementary schoot 1
Touze conditio g
g |ERsb BN cottaseant roratly @ | ere-schooter
? Infarmation of missing Family member Ll 1L 1 aliie,  eois Wivarw iliakin
5 Name [Gender|  Age Other information to be given
I | © We lost contoct with her after she hod|
% | _Jane Smith F 5 loona out for shosping by beye
g - She | uaually in good health.
5 - She carries her cell phone.

Q 1.How should I usually keep it? = A 1. Please keep it in an emergency bag
or at house entrance where you can take it out easily for your evacuation.
Q 2 .How is it distributed? What should I do, if I lost it?

= A 2. It’s distributed through the resident and neighborhood association
you belong to. When you lost it, please contact your resident or neighborhood
association: or Regional Disaster Prevention Di on below.

[Contact] Y:

Zi
Bousai Ka) Tel

FSH : FHODE

[Pampreserbang bersyon] aHOIE
< Paraan ng pagggamit ng Kard sa pagkukumpirma ng

kaligtasan ng sariling pamamahay (Wagaya no anpi kakunin kado)

(Nilikha noong Abril,2024)
Ano nga ba ang Kard sa pagkukumpirma ng ” 0.
kaligtasan ng sariling pamamamahay
+ Kailan gagamitin ? = Kapag nagkaroon ng malakas na lindol at baha ﬁ
+Saan? = Bawat lugar (A ng sariling pam. lakad - Kapisa
Kapitbahayan(Jichikai - Chonaikai) saan kukumpirmahin ang ks

+ Paano ? = Sulatan ng impormasyon ng pamilya at pagkatapos isumite sa kawani

ng \~o~nsmn ng sariling pamamalakad - Kapisanan ng Kapitbahayan,
sakuna,una natin sigurohin ang sariling ‘mhﬂm-un
yanig, lumikas sa nhunﬂ.ng. napagpasyahan Lug.n ng

2

Sa fak
I’nl.k Atapos mam nle: ang malakas n
L:gllllkau.m

asunod nito.magpunta tayo sa bawat napagpasyahan lugar ng
pamamalakad * le;nl-mmn ng Kapitbahayan na pag
malis na ang Large Tsunami Warning at iba pa.
At sa mga oras na iyon upang mas mapabilis ang pagkukumpirma xu. kaligtasan nl m Aiwasan
ang masikip at mataong kalagayan gamitin natin ang [ Wagaya no Anpi Kn)in do

von ng sariling
hig kapag

©Sa tuwing may maganap na sakuna,ang g ito ay kap:
sa aktibidad ng paghahanap ng taong hindi matiyak ang I(nlimnaan.
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1. Sa mga karaniwang araw paaano ko dapat ingatan ito?

=A 1. llagay sa mga lugar tulad ng loob ng emergency bag o bandang pintuan para
madala sa ito sa ating paglikas,
Q 2. Paano ito pinamimigay? Ano ang dapat gawin kapag mawala ito?

=A 2. Pinamimigay ito sa pamamagitan ng Asosasyon ng sariling pamamalakad -
Kapisanan ng Kapitbahayan sa tinitirhang lugar.
Kapag nawala nivo ito mangyvaring makipag-ugnayvan sa Asosasvon ng sariling
pamamalakad *+ Kapisanan ng Kapit ayan o tanggapan ng Seksyon ng Prebensyon ng
Sakuna sa Lokalidad ng Yaizu city (Chiiki Bosai-ka).

[Matatawagan] Yaizucity Seksyon ng Prebensyon ng Sakuna sa Lokalidad (Yaizu-shi Chiiki Bosai-ka)
mail : tiikibousai@city.yaizu.lg.jp

Telepono : 054-623-2554
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Wagaya no anpi kakunin kado) (s thanh aj2020)

Thé xéc nhén an toan tai nha 1a gi "R B
. b

* Sirdung khindo ? = Khi ¢6 xay ra dong dit 16n, thién tai
+ O dau? = Tai noi xéc nhin an toan cua timg khu vye (phudng, 16 din phd)
g Htmu cach nio? = Hay dién thdng tin gia dinh va nép cho cin b phudmg, to déin phn

Trnrong hgp xay ra tham hog thién ta i qui mé lém., tru hiy dam bao an toan cho
t.hl'ﬂh ban. sau khi rung lic manh I:ing o tin dén diém linh nan da duge chi dinh.

Tiép theo, dén dia diém an toan do t6 dan pho. hodic phuong da qui dinh vao lic xic nhin
duge an toan nhu cic théng bao canh biao song thin duge gd bov.v..,

Khi 46 nhanh chéng bao cdo an toan va hiy ding r:he xdc nllan an toan tgi nha) dé tranh
dong diic va in tic

©Trong truimg hop xay ra tham hea thién tai thyre sw, cie thong tin nay Fit ¢d ich cho hoat

dgng tim Kiém ngwai mit tich
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Q 1. Binh thudng i luu gid thé nhu thé nao 13 dwge?
=A 1. Hiy luu giir the bang cich bo vio tii phong khin cap khi c6 thién 1ai hode dat ngay
cong ra vio,v.v... dé co thé Ll\ ra dé dang khi chay di linh nan

nhr thé nio?
phwdng noi minh sinh song.
dc bo phan phong chong tham

2. Lam thé nio dé duge phit the nay? Néu mit p
= A 2. Thé duge phat thong qua higp hi 16 dén ph
Néu bi mt the, vui long bao véi hiép héi khu pho, t6
hoa thién tai

n hé] Ban phing chbng thi g nh phé Yaizu Tel : 054-623-2554 Mail : tiikibousal @city.yaizu.lg.jp
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